viewtex

Cortina enrollable
Estore de rolo
Roller blind

Store enrouleur
Tenda a rullo

Estor enrollable Sharp
Estore de rolo Sharp
Roller blind Sharp
Store enrouleur Sharp
Tenda a rullo Sharp

Estor plegable

Estore de pregas

Roman blind

Store bateau

Tenda a pacchetto radiale

Veneciana aluminio
Estore veneziano aluminio
Aluminium venetian blind
Store vénitien aluminium
Veneziana de Aluminio

Panel deslizante
Painel deslizante
Panel blind
Panneau coulissant
Panello scorrevole

Instalacion - Instalacdo - Installation - Montage - Installazione
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SOPORTE UNIVERSAL VENTANA
SUPORTE UNIVERSAL DE JANELA
WINDOW UNIVERSAL BRACKET

SUPPORT UNIVERSEL FENETRE
SUPPORTO UNIVERSALE FINESTRA

Cortina enrollable
Estore de rolo
Roller blind

Store enrouleur
Tenda a rullo

Estor plegable

Estore de pregas
Roman blind

Store bateau

Tenda a pacchetto radiale

Veneciana aluminio
Esfore veneziano aluminio
Aluminium venetian blind
Store vénetien aluminium
Veneziana de Aluminio
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Certificaciones

Productos fabricados en Europa con materias primas europeas

mmn_znon_ozmm.omn_znozo:m.oo:snon_o:om.no:_mnoN_o:o
Manufacturated in Europe with european raw materials.
Produits fabriqués en Europe avec des matiéres premiéres européennes.
Prodotto fabbricato in Europa con materia prima europea
Certificado de calidad. Producto disefiado y elaborado en Galicia
Certificado de qualidade. Producto desenhado e elaborado na Galiza
V.
{%w:n_m § Guarantee certificate. Products designed and manufactured in Galicia.
calidade p P 4
Certificat de Qualité. Produits developpés et congus en Galice.
Certificato di prodotto lavorato e progettato in Galizia.

1SO 9001: Certificado de Calidad de producto - Certificado de
Qualidade de Produto - Product quality certificate - Certificat
de qualité du produit - Cerfificato di qualita

1SO 14001: Certificado de Calidad en la gestion mediambiental
Certificado de Qualidade na gestdo do meio ambiente
Quality environmental management - Gestion de la qualité
de I'environnement - Qualita nella gestione ambientale

OHSAS - 18001: Gestion de la Seguridad y la Salud en el lugar de trabajo

Gesldo da Seguranca e da Sadde no local de trabalho -Standard on occupational
Health and Safefy sysfems - Systéme d delaSanté
etdela Sécurité au fravail - Cerfficato nella prevenzione dei rischi sul lavoro

Certificado de Conformidad Europea CE - Certificado de Con-
formidade Europeia CE - European Conformity certificate CE
Conformité Européenne CE -Certificato di conformita Europea

KR ificado de Calidad de gestion medioambiental

* m Qualidade da gestdo meio ambiental - Environmental
'\ Management Quality - Qualité du Management Environne-
EMAS mental - Qualita nella gestione dell'‘ambiente

Sistema Integrado de Gestion de residuos - Sistema Integrado
de Gestdo de residuos - Waste Integrated Management
System - Systéme intégré de gestion des déchets- Certificato
del Sistema Integrato nella gestione dei residui

Certificados de tejidos
Certificados de tecidos .om:;_no:o:m Fabrics
Certificaciones tissus - Certificazione fessuti

Certifica que las materias primas de los tejidos estan libres de ftalatos
1_._._.=>_.>._.m® Certifica que as matérias primas dos tecidos est
Certifies that the raw materials of the fabrics are free of phthalates.
O=FREE Matiéres premiéres cerfifiées sans phtalates
Certifica che la materia prima ¢ libera di ftalatos

Certifica la ausencia de sustancias nocivas en los tejidos o en su fabricacion
Cerfifica a ausencia de substancias nocivas nos tecidos o no seu fabrico
Guarantees the absence of harmful substances

Testedforhamfulsubstonces - Garanfit fabsence de substances nocives
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¢Tienes alguna duda?
Tens alguma pregunta?
¢Do you have any question?
¢Un doubte, une question?
¢Hai qualche dubio?

viewtex@viewtex.es

viewtex.com
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Certifica l'assenza di sostanze nocive nel tessuto e durante la sua fabbricazione
Calidad del aire para ambientes con nifios nm_._.mﬁ MMA_.O_‘mmx m._v. _Zm._-mcnnl_ozmm Um goz._-br._m
@ Qualidade do ar para ambientes com criangas Z _ _u W@Owoowo._ _Zm._-mCﬂomm Om goz._->om>>
CREENGUARD Air quality for environments for children certificate R .
G ) Quelte e i por envromnements ove enfris Pol. Ind. Afieira, 1 ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Garantiza la no proliferacion de bacterias o dcaros

G iferagéio de bacterias e dcaros

n of bacteria and dust mites
Garantit la non-prolifération des bacteréries et des acariens
Evita la proliferazione batterica

36660 Morana
Pontevedra (Espafia)

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE
ISTRUZIONI DE MONTAGGIO



